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tante sea el Departamento de Salud de Puerto Rico, las canti-
dades de fondos federales recibidas para los proyectos y deposi-
tadas al Fondo Federal para la Construccién de Hospitales, se
llevaran luego al Fondo Estatal para la Construceién de Hos-
pitales, mediante libramientos de transferencia.

Seccién 2.—Esta ley empezari a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacién.

Aprobada en 15 de mayo de 1962.

(P. del S. 406)
[NUM. 13]
[Aprobada en 16 dg mayo de 1962]

LEY

Para crear la Administracién de Terrenos de Puerto Rico; dis-
poner lo necesario para sus facultades y deberes; y asignar
fondos para llevar a cabo los propésitos de esta ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por la presente se declara:

(a) que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico es una
de las 4reas de mayor densidad poblacional en el mundo; que
terrenos urbanos o con potencialidades para desarrollo urbano
son acaparados y dejados sin uso por sus dueiios, lo cual crea
una escasez artificial de tierra y aumenta el precio de los terre-
nos a un ritmo mayor que el aumento de precios de otros bienes
y articulos de primera necesidad; que el rapido aumento en
el precio de terrenos imposibilita que las personas de escasos
0 medianos recursos compren terrenos en areas adecuadas y
obliga a estas personas a construir sus hogares fuera de las
areas inmediatas a las poblaciones y lejos de sus lugares de
trabajo y sitios donde llevan a cabo sus deméas actividades; que
el aumento en los precios de los terrenos crea expansiones
urbanas indeseables, lo cual, a su vez, crea serios problemas
financieros al Estado Libre Asociado y a los gobiernos muni-
cipales porque los costos de proveer los servicios piblicos, tales
como carreteras, agua, alcantarillado, parques publicos, salud
publica, prevencién y extincién de fuegos, vigilancia policfaca
y otras actividades de proteccién de vida y propiedad, tan esen-
clales para el desarrollo de la comunidad, aumentan varias
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‘veces; que el aumento en los precios de los terrenos aumenta

el costo fijo de las empresas industriales y comerciales y, por
tanto, hace que sus productos queden en desventaja en la com-
petencia en el comercio, tanto local como fuera de Puerto Rico;
que el relativamente rapido aumento en el precio de los terre-
nos aumenta las desigualdades en los ingresos porque las tierras,
tanto urbanas como rurales, sin uso en Puerto Rico, estdn con-
troladas, en gran parte, por un pequefio nimero de personas;

(b) que el aumento continuo en el precio de los terrenos no
puede ser controlado, ni los problemas que ello crea pueden ser
resueltos, por los instrumentos con que cuentan los gobiernos
del Estado Libre Asociado y de los municipios; que la imposi-
cién de contribuciones y los reglamentos de planificacién fisica
resultan insuficientes; que la reglamentacién sobre subdivisién
vy zonificacién opera prospectivamente para areas no desarrolla-
das y subdesarrolladas y no pueden eliminar los usos legales no
conformes de los terrenos; y que la reglamentacién sobre sub-
divisién de terrenos no es suficiente ni para controlar la expan-
sién de los limites de las ciudades ni para controlar expansiones
desarticuladas e inadecuadas de las ciudades;

(c) que el aumento en el precio de los terrenos ademas afecta
o impide la implementacién de los planos reguladores y es un
elemento de preocupacién para el conglomerado publico y cons-
tituye un grave problema, para controlar el cual puede darse la
méxima utilizacién a los fondos publicos disponibles, autori-
zandose, cuando fuere necesario, la obtencién de propiedad pri-
vada;

(d) que en el interés piblico debe evitarse lo antes posible el
desmedido y desproporcional aumento en el precio de las tierras
en el mercado.

Se declara, como cuestién de determinacién legislativa, la
deseabilidad de que se aprueben las disposiciones de esta ley
como una necesidad de politica putblica; se declara, asimismo,
que la reserva de terrenos que en esta ley se autoriza constituye
un fin publico de por si.

~ Es la intencién de la Asamblea Legislativa que las activi-
dades de la Administracién que se crea por esta ley promuevan,
en forma planificada y eficiente, el bienestar, la libertad econs-
mica y la justicia social de los actuales y futuros habitantes de
Puerto Rico, mediante el uso eficiente de los terrenos y la habili-
tacion de nuevas dreas en cualquier parte de Puerto Rico, para
asegurar el mejor equilibrio en cuanto a las necesidades de las
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futuras comunidades, en armonia con el medio econémico y geo-
grifico; preserven los valores histéricos y los valores naturales
de la tierra, las playas, bosques y paisajes; aseguren las mejores
condiciones de salubridad, seguridad y comunidad, mayores faci-
lidades recreativas y mayores y mejores servicios esenciales; evi-
ten la concentracién de terrenos, para fines especulativos, en
manos de cualquier persona y desarrollen programas para la ad-
quisiciéon de los_terrenos necesarios y para encauzar todo tipo de
proyecto, por si misma o por conducto de o conjuntamente con
agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o del Gobierno

de los Estados Unidos o con entidades privadas; promuevan’

aquella accién encaminada a la mejor utilizacién y aprovecha-
miento de los terrenos a base de costos mas razonables en benefi-
cio del bienestar de la comunidad, especialmente en las poblacio-
nes y en las zonas de potencial desarrollo urbano, creando reser-
vas adecuadas de terreno para ayudar en esta forma al Estado
Libre Asociado de Puerto Rico a realizar su politica ptblica de
desarrollo industrial, comercial y de hogares, a proveer servicios
ptblicos de modo que haya un desarrollo ordenado en armonia
con los planos reguladores, y a llevar a cabo més efectivamente
su responsabilidad gubernamental de mantener la salud, la segu-
ridad y el bienestar de los habitantes de Puerto Rico en el nivel
mas alto compatible con los recursos de la comunidad. Asimismo,
es la intencién de la Asamblea Legislativa que la Administracién
que se crea ejerza todos los poderes y derechos necesarios: para
llevar a cabo todas sus actividades; para adquirir cualquier dere-
cho, interés o servidumbre en cualquier propiedad que propicie el
desarrollo, aprovechamiento y conservacién de 4reas abiertas en
su estado natural, para proteger los cuerpos de agua, conservar
los suelos y bosques, preservar la belleza de los parajes destina-
dos a uso del piblico, proteger al piblico de los efectos de las
inundaciones y facilitar el uso y desarrollo de areas reservadas
para proyectos de interés publico, especialmente aquellos relacio-
nados con la salud, la seguridad y el bienestar de los habitantes;
para disponer de la parte que sea necesaria de su propiedad in-
mueble, estableciendo, al asi hacerlo, las condiciones o limitacio-
nes, en cuanto a su uso y aprovechamiento, que considere nece-
sarias o convenientes; para asegurar el cumplimiento de los pro-
positos de esta Ley y evitar que el destino que se le dé a dicha
propiedad pueda facilitar o propender a crear o mantener con-
diciones indeseables o adversas al interés piblico; para imponer
nquellas restricciones, cuando venda o de cualquier otro modo dis-
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ponga de su propiedad, que limiten las ganancias que, en el
precio a pagarse por el publico, habra de tener el adquirente
rggpecto del terreno; y para desarrollar proyectos de rehabilita-
cion de terrenos, mediante desecacién, desagiie, relleno, regadio

o cualquier otro método adecuado para aumentar la utilizacion
de terrenos.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulg .1.———Esta ley podra citarse con el nombre de “Ley
de la Administracién de Terrenos de Puerto Rico”.

Articulo 2.—Los siguientes términos, dondequiera que apa-
rezcan usados en esta ley, tendran el significado que a contipua-

Clon se expresa, excepto donde el contexto claramente ind que
otra cosa:

“ .. . — . ..
(a) Admml:stracmn” significa la Administracién de Terre-
nos de Puerto Rico.

(.b) “Junta” significa la Junta de Gobierno de la Adminis-
tracion. 7

.« ..
(c) “Bonos” significa bonos, pagarés u otras obligaciones o
comprobantes de deudas.
p . . n
_ (d) Agencia” significa rama, departamento, negociado, co-
nr.u’smn,‘ Jl_mta, oficina, dependencia, instrumentalidad, corpora-
cion publica, subdivisién politica o cualquier otro organismo
gubernamental.
(e) “Estados Unidos” incluye el Gobierno Federal y sus
agencias, territorios, posesiones y subdivisiones politicas y los
estados de Ia Unién y las agencias de éstos.

" Ne D
Articulo 3.—(a) Por la presente se crea un cuerpo corpora-

tivo y politico que constituir4 una corporacién publica o instru-
mentalidad gubernamental con personalidad juridica propia, in-
de'pendientemente de la del Estado Libre Asociado de Pu’erto
Rico, que se conocerid como Administracién de Terrenos de
Puerto Rico.

(b) Los poderes de la Administracién se ejerceran y su politica
general se determinars por una Junta de Gobierno, compuesta
por e?l Gobernador de Puerto Rico, quien sera su P;'esidente el
Presidente de la Junta de Planificacién de Puerto Rico qu’ien
se’ré, su Vicepresidente, los Secretarios de Hacienda, de, Obras
Pdblicas y de Agricultura, el Director de la Corporacién de
Renovacién Urbana y Vivienda, el Administrador de Fomento
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Econémico y dos miembros adicionales que serdn nombrados
por el Gobernador, con el consejo y consentimiento del Senado,
por un término de cuatro afios y hasta que sus sucesores sean
nombrados y tomen posesién.

Los miembros de la Junta no recibirdn remuneracién por sus
servicios como tales.

Articulo 4.—E] Director Ejecutivo de la Administraciéon sera
nombrado por la Junta, ejercera su cargo a voluntad de la au-
toridad nominadora y hasta que se designe y tome posesiéon de
su cargo su sucesor, y desempefiara los deberes y tendra las res-
ponsabilidades que le sean asignadas por la autoridad nomina-

dora, de acuerdo con los reglamentos de la Administracion. Los.

reglamentos de la Administracién podran disponer que se delegue
en el Director Ejecutivo aquellos poderes y deberes de la Ad-
ministraciéon que la Junta estime propio delegar.

Articulo 5.—La Administracién tendra un secretario, quien
serd nombrado por la Junta. El Secretario desempefiara el cargo
a voluntad de la autceridad nominadora y hasta que se designe
y tome posesién de su cargo su sucesor.

Articulo 6.—Las deudas, obligaciones, contratos, bonos, no-
tas, pagarés, recibos, gastos, cuentas, fondos, impresos y pro-
piedades de la Administracién son de ésta y no del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o de cualquier agencia, funcionario o
empleado de éste.

Axrticulo 7.—Derechos y Poderes.—La Administraciéon tendra
personalidad juridica propia y podra ejercer todos los derechos
y poderes que sean necesarios o convenientes para llevar a cabo
los propositos de esta ley, incluyendo, sin que se entienda como
una limitacién a dichos poderes, los siguientes:

(a) Tener sucesion perpetua;

(b) Aprobar, enmendar o derogar reglamentos para su fun-
cionamiento interno;

(c) Nombrar todos sus funcionarios, agentes y empleados
y conferirles los poderes, facultades, responsabilidades y la au-
toridad que estime propios; imponerles sus deberes; fijarles,
cambiarles y pagarles la remuneracién que determine, sujeto a
I politica, reglamentos y procedimientos aprobados por Ia Junta.
La reglamentacién de todos los asuntos de personal de la Admi-
nistracion se efectuard sin sujecion a las leyes que rigen la Ofi-
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cina de Personal del Gobierno de Puerto Rico ni a lasg reglas y
reglamentos promulgados por dicha Oficina;

(d) Adoptar, alterar y usar un sello, del cual se tomara
conocimiento judicial;

(e) Formular, adoptar, enmendar y derogar reglas y re-
glamentos para regir las normas de su actividad en general;
y ejercer y desempefiar los poderes y deberes que por ley se le
conceden. Una vez aprobados y promulgados dichas reglas y
reglamentos por la Junta los mismos tendradn fuerza de ley al
radicarse en espafiol y en inglés en las oficinas del Secretario
de Estado. Dichas reglas y reglamentos se publicarin en el
Boletin del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y, no maés
tarde de diez dias de haber sido archivados en las oficinas del
Secretario de Estado, se publicarin en un peridédico de circu-
laciéon general.

(f) Demandar y ser demandada;

(g) Establecer el sistema de contabilidad que se requiera
para el adecuado control de todos los gastos e ingresos perte-
necientes o administrados por ella, en consulta con el Secretario
de Hacienda;

(h) Tener plenos poderes para realizar la politica ptblica
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, segiin queda aqui es-
tablecida; ‘

(i) Hacer contratos y formalizar toda clase de instrumen-
tos que fueren necesarios o convenientes para el ejercicio de
cualquiera de sus poderes o todos ellos;

(j) Adquirir bienes en cualquier forma legal, incluyendo,
pero sin limitarse a, lo siguiente: por compra, opcién de com-
pra, compra a plazos, publica subasta, arrendamiento, manda,
legado, cesién, permuta, donacién, o mediante el ejercicio del
poder de expropiacién forzosa en la forma que provee esta ley
y las leyes de Puerto Rico; y retener, conservar, usar y ser-
virse de o utilizar cualesquiera bienes inmuebles o muebles, in-
cluyendo, sin que se entienda una limitacién, valores y otros
bienes muebles o cualquier interés en los mismos, que consi-
dere necesarios o convenientes para realizar sus fines;

(k) Vender, dar opciones de venta, vender a plazos, tras-
pasar, permutar, dar en arrendamiento o de cualquier otro modo
disponer de sus bienes en el curso de sus operaciones normales,
excepto por donacién, la que sélo podra efectuar en favor del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus agencias. No
se considerarfd como donacién ninguna disposicién de propie-
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dad, o de cualquier derecho o interés sobre la misma, que
para lograr los propésitos de esta ley, haga la Administra-
ci6n a un precio inferior al que pagé por ella, o inferior al
valor de tal propiedad o derecho o interés en el mercado.

(1) Vender o de otro modo disponer de cualquier propiedad
mueble o inmueble que a su juicio no sea ya necesaria para cum-
plir los propésitos de esta ley, sujeto a la misma limitacion que
le impone el parrafo anterior.

(m) Tomar dinero a préstamo, dar garantias, emitir bonos
para cualquiera de sus fines corporativos o con el propésito
«de consolidar, restituir, pagar, o liquidar cualesquiera bonos
‘u obligaciones en circulacién, emitidos o asumidos por ella, y
.garantizar el pago de sus bonos y de todas y cualesquiera de sus
otras obligaciones mediante la pignoracién, hipoteca, o cualquier
otro gravamen sobre todos o cualesquiera de sus contratos, ren-
tas, ingresos o propiedades;

(n) Aceptar, a nombre propio o a nombre del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ayuda econémica de cualquier natu-
raleza, incluyendo subsidios, donaciones, anticipos y otras simi-
lares, del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o sus agencias,
y del Gobierno de los Estados Unidos o sus agencias y de per-
sonas particulares; hacer contratos, arrendamientos, conve-
nios u otras transacciones con cualquiera o cualesquiera de
dichos Gobiernos o sus agencias e invertir el producto de los
fondos recibidos, para los fines de esta ley;

(o) Tener completo dominio e intervencién sobre todas y cada
una de sus propiedades y actividades, incluyendo el poder
de determinar el caréicter y la necesidad de todos sus gastos y
€l modo de autorizarlos o pagarlos y de como en ellos hahra
de incurrirse, autorizarse o pagarse, sin tomar en consideracién
ninguna disposicion de ley que reglamente los gastos de fondos
publicos, y tal determinacién sera final y definitiva para todos
los funcionarios y empleados del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico, sin perjuicio de lo que se dispone en el articulo 10

de esta ley;

(p) Prescribir por reglamento las normas que regirédn todos
los asuntos referentes al personal de la Administraciéon. Dichas
normas, en tanto sean compatibles con la eficaz realizacién de
los fines de la Administracion, serdn andlogas a las que gobiernan
el personal del Gobierno estatal;

(q) Adquirir por los modos provistos en esta ley la proptedad
privada para reservarla, a beneficio del pueblo de Puerto Rico,
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para uso del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o sus agen-
cias. En todo caso en que se expropien bienes o derechos para
fines especificos de desarrollo de obras piiblicas y beneficio social,

‘los referidos fines deberian llevarse a cabo dentro de un tér-

mino de afios que nunca podri exceder de quince, a partir
de la fecha de adquisicién. La propiedad asi adquirida podré
cederse o traspasarse al Estado Libre Asociado de Puerto Rico
o sus agencias, bajo términos y condiciones razonables.

(r) Entrar, previo permiso de su duefio o poseedor, o de sus
representantes, en cualquier terreno o edificio, con el fin de ha-
cer estudios, mensuras o investigaciones relacionadas con la
naturaleza, condiciones y precio de dichos terrenos .o edificios,
a los fines de esta ley. Si el duefio o poseedor, o sus represen-
tantes, rehusaren dar su permiso para entrar a la propiedad,
a los propésitos expresados, cualquier juez del Tribunal de Pri-
mera Instancia, al presentarsele una declaracién jurada expre-
siva de la intencién de la Administracién de entrar a dichos te-
rrenos o edificios para los fines indicados, deberd expedir una
orden autorizando a cualquier o cualesquiera funcionarios o em-
pleados de la Administracién a entrar en la propiedad que se
describa en la declaracién jurada, a los fines indicados en esta
disposicién.

v(s) Adquirir propiedad inmueble, urbana o rural, la cual
podré reservar para facilitar la continuacién del desarrollo de
los programas de obras publicas y beneficio social y econo-
mico que se estén llevando a cabo o puedan llevarse a cabo por
la propia Administracién, por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o sus agencias, asi como por personas particulares
para beneficio de las mencionadas entidades publicas o de la
comunidad, incluyendo, pero sin que se entienda como una li-
mitacién, programas de hogares y de fomento industrial, con
el fin de evitar la inflacién que producen las précticas de espe-
culacién en la compraventa de bienes raices y para permitir el
crecimiento poblacional en forma organizada y planificada;

(t) Estimular y participar en la habilitacién de nuevas
areas en cualquier parte de Puerto Rico, dentro del marco de
normas que aseguren el mejor equilibrio en cuanto a las necesi-
dades de las futuras comunidades, dando consideracién, entre
otros factores, a preservar los valores naturales de las tierras,
sus playas, bosques y paisajes; asegurar las mejores condiciones
de salubridad, seguridad, comodidad, facilidades recreativas y
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para servicios esenciales, y estética; preservar los valores his-
téricos; y asegurar el aprovechamiento de los terrenos a base
de los costos mas razonables en beneficio del bienestar de la
comunidad; a tal fin, sin que se entienda como una limitacién,
desarrollar programas para la adquisicién de los terrenos nece-
sarios y para encauzar todo tipo de proyectos que propicien tal
desarrollo, por si misma o por conducto de o conjuntamente con

agencias del Estado Libre Asociado o del Gobierno de los Estados
Unidos o con entidades privadas;

(u) Hacer permutas con el fin de mejorar la utilizacién de
los terrenos;

(v) Ejercer todos los poderes y derechos necesarios para
desarrollar proyectos de rehabilitacién de terrenos, mediante de-

secacion, desagiie, relleno, regadio o cualquier otro método ade-
cuado para aumentar su utilizacién;

(w) Llevar a cabo por si misma, o por conducto de o con-
juntamente con agencias del Estado Libre Asociado o del Go-
bierno de los Estados Unidos o mediante convenios con personas
o entidades particulares, programas y obras, incluyendo pro-
yectos de hogares, para asegurar el desarrollo mas efectivo y la
mas plena utilizacién, a la luz de los fines de esta ley, de terre-
nos propiedad de la Administracién o del Estado Libre Asociado
o de cualquiera de sus agencias;

(x) Adquirir cualquier derecho, interés o servidumbre en
cualquier propiedad para: propiciar el desarrollo, aprovecha-
miento y conservacién de areas abiertas en su estado natural
para proteger los cuerpos de aguas; proteger al publico de los
efectos de las inundaciones; conservar los suelos y bosques;
preservar la belleza de los parajes destinados a uso del publico,
incluyendo las areas verdes y los parques publicos; y facilitar
el uso y desarrollo de areas reservadas para proyectos de inte-
rés piiblico, especialmente los relacionados con la salud, la
seguridad y el bienestar de los habitantes;

(y) Llevar a cabo conyenios con el Estado Libre Asociado
¥ sus agencias para adquirir para éstos propiedad inmueble;
vender propiedad inmueble de éstos o intervenir en o hacer el
desarrollo de programas en cuanto a dicha propiedad, todo ello
con sujecion a los estatutos que fijan la gestién oficial de dichas
agencias, A tales fines se autoriza a las partes cn cstos conve-
nios a hacer las transferencias de fondos que sean necesarius;
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(z) Establecer, al disponer de cualquier propiedad inmueble,
todas aquellas condiciones y limitaciones, en cuanto a su uso o
aprovechamiento, que considere necesarias y convenientes para
asegurar el cumplimiento de los propésitos de esta ley, de modo
que el destino que se le dé no facilite ni propenda a crear con-
diciones indeseables o adversas al interés ptiblico que esta ley
se propone proteger. Cuando la Administracién venda o de cual-
quier otro modo disponga de propiedad con el propésito de que
el adquirente la desarrolle en urbanizaciones o cualquier otro
tipo de proyecto que suponga una subsiguiente venta a personas
particulares, podra acordar las restricciones que crea necesarias
para llevar a cabo los propésitos de esta ley. En todo caso
debera incluir una en la que, mediante una férmula ade-
cuada, se limiten las ganancias que respecto del terreno y
todo otro costo del proyecto habri de tener el adquirente.

(a-1) Transmitir, a perpetuidad o por tiempo limitado, a
urbanizadores, para el desarrollo de viviendas, y a otras per-
sonas, para realizar cualquier obra de interés social, cualquier
derecho, real o personal, o cualquier interés en los terrenos que
posea; y

(b-1) Vender, cuando asi lo estime necesario y conveniente,
terrenos o cualquier interés que tenga en éstos, al precio que
considere razonable para abaratar el costo de la vivienda o efec-
tuar cualquiera de los propésitos de esta ley.

Articulo 8.—La Administracién podr4, con sujecién a los re-
glamentos aplicables de la Junta de Planificacién, dividir las tie-
rras, adquiridas por cualquiera de los medios que le autoriza
la ley, de acuerdo con la topografia del terreno, su fertilidad,
las condiciones locales y las normas deseables para disponer el
mejor desarrollo o utilizacién de dichas tierras en beneficio de
la comunidad puertorriquefia y efectuar asi los propésitos de
esta ley. El tamaifio y el valor de dichas tierras se determinara
por la Administracién a base de las necesidades existentes en la
zona, urbana o rural, donde se vaya a poner en préctica un
programa u obra piiblica o actividad encaminada a la mejor
utilizacion de dichas tierras. La Administracién promulgara la
reglamentacién necesaria para cumplir los propésitos de este
articulo.

Articulo 9.—Todos los dineros de la Administracién, inclu-
yendo el producido de la venta de sus honos, se depositardn en
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depositarios reconocidos para los fondos del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, pero se mantendrin en cuenta o cuentas
separadas e inscritas a nombre de la Administracién. Los de-
sembolsos se harian por la Administracion de acuerdo con sus
propios reglamentos y presupuestos.

Articulo 10.—El Contralor del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico examinari, cada vez que lo crea necesario pero
nunca menos de una vez al afio, todas las cuentas y libros de la
Administracién e informari el resultado de su examen a la
Asamblea Legislativa, al Gobernador y a cualquier otro funcio-
nario piblico, segin €l lo crea propio. Nada de lo dispuesto en
esta ley debera interpretarse como una limitacién de las facul-
tades del Contralor de Puerto Rico. :

Articulo 11.—Las corporaciones puablicas del Estado Libre
Asociado quedan por la presente autorizadas para ceder y tras-
pasar a la Administracién a solicitud de ésta y bajo términos
y condiciones razonables que acuerden, sin necesidad de subasta
publica u otras formalidades de ley adicionales al otorgamiento
de la correspondiente escritura, cualquier propiedad o interés
sobre la misma, incluyendo bienes ya dedicados a uso publico,
que la Administracién crea necesario o conveniente poseer para
realizar sus propios fines.

El Secretario de Obras Pblicas, libre de costo alguno, podra
transferir a la Administracién, con la aprobacién del Goberna-
dor, los terrenos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que
dicha Administracién necesite para llevar a cabo sus fines.
Esta disposicién no se interpretara en el sentido de autorizar la
cesién o traspaso de propiedad destinada especificamente a otros
fines por disposicion legislativa.

Articulo 12.—A solicitud de la Administracién, el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico podri adquirir por compra, ex-
propiacién forzosa, o por cualquier otro medio legal, para uso
y beneficio de la Administracién, en la forma que se provee en
esta ley y las leyes estatalgs sobre expropiacién forzosa, el titulo
de cualquier propiedad inmueble o interés sobre la misma que
fuere necesaria o conveniente para sus fines. La Administra-
cién debers anticipar los fondos necesarios que sean estimados
como el valor de los hienes o derechos que se vayan a adquirir.
Cualquicr diferencia en valor que pueda decretar el tribunal
competente podré ser pagada por el Tesoro Piiblico pero la Ad-
ministracién vendrd oblignda a reembholsarle tal diferencia
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Una vez hecha la totalidad del reembolso, el titulo de la pro-
piedad en cuestion se transferiri a la Administraciéon por orden
del tribunal de que se trate, mediante constancia al efecto. En
aquellos casos en que el Gobernador del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico estime necesario y conveniente que el titulo scbre
los bienes o derechos asi adquiridos deba ser inscrito directa-
mente a favor de la Administraciéon, para acelerar el cumpli-
miento de los fines y propdsitos para los cuales fue creada, podra
asi solicitarlo al tribunal, en cualquier momento dentro del pro-
cedimiento de expropiacién forzosa, y éste asi lo ordenara. La
facultad que por la presente se confiere al Gobernador no limi-
tara ni restringira la autoridad de la Administracién para instar
ella misma el procedimiento de expropiaciéon forzosa, cuando
asi lo creyere conveniente.

Articulo 13.—Se declaran de utilidad puablica todos los biencs
muebles o inmuebles o interés en los mismos, necesarios para
llevar a cabo los fines de esta ley, asi como toda obra o pron-
yecto que lleve a cabo la Administracién, y dichos bienes
muebles e inmuebles o cualquier derecho o interés en los mismos,
podran ser expropiados sin la previa declaracién de utilidad
publica que dispone la Ley General de Expropiacién Forzosa,
ya fuere el procedimiento de expropiacién forzosa instado por
el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ya por la Adminis-
tracién directamente.

Articulo 14.—(a) En cualquier procedimiento entablado o
que se entable por o a nombre de la Administracién para la ad-
quisicién de terrenos a los fines especificados en esta ley, la
Administracién podra radicar, dentro de la misma causa, al
tiempo de radicar la demanda o en cualquier momento antes de
recaer sentencia, una declaraciéon para la adquisicién y entrega
material de la propiedad objeto de expropiacion, firmada dicha
declaracién por la persona o entidad autorizada por ley para
la expropiacién correspondiente, declarando que se pretende
adquirir dicha propiedad para uso de la Administracién. Dicha
declaracién sobre adquisicién y entrega material debera conte-
ner y estar acompafiada de: (1) una relacién de la autoridad
bajo la cual se pretende adquirir la propiedad y el uso publico
para el cual se pretende adquirirla; (2) una descripcién de la
propiedad, que sea suficiente para identificarla; (3) una rela-
cion del titulo o interés que se pretende adquirir de la propiedad
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para los fines de utilidad especificados en esta ley; (4) un
Plano, en caso de propiedad que pueda ser asi representada;
(5) una relacién de la suma de dinero estimada por la Adminis-
tracién como justa compensacién de la propiedad que se preten-
«de adquirir. ‘

(b) Al radicar dicha declaracién de adquisicién y entrega y
hacer el depésito en el Tribunal, para beneficio y uso de la per-
gona o personas naturales o juridicas que tengan derecho a tal
depdsito, que serd equivalente a la cantidad estimada como com-
pensacién y especificada en la declaracién, el titulo absoluto de
dominio de dicha propiedad o cualquier derecho o interés en la
misma, seglin quede especificado en la declaracién, quedara in-
vestido en la Administracién o en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, segiin fuere el caso, y tal propiedad se considerara
como expropiada y adquirida para el uso de la Administracién o
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El derecho a justa
compensacioén por la propiedad quedara investido en la persona
‘0 personas a quienes corresponda, y dicha compensacién debera
determinarse y adjudicarse en dicho procedimiento y decretarse
por la sentencia que recaiga en el mismo, debiendo la sentencia
incluir, como parte de la justa compensacién concedida, intereses
al 6% anual sobre la cantidad finalmente concedida, como valor
de la propiedad, a contar desde la fecha de la adquisicién hasta
la fecha del pago. Los intereses no deberin concederse sobre
aquella parte de dicha cantidad que haya sido depositada y pa-
gada en la corte. Ninguna cantidad asi depositada y pagada
estard sujeta a cargo por concepto alguno.

(¢) A solicitud de las partes interesadas, el Tribunal podra
ordenar que el dinero depositado en dicho Tribunal, o cualquier
parte del mismo, se pague inmediatamente como la justa com-
pensacion o parte de ésta que se conceda en dicho procedimiento.
Si la compensacién que finalmente se conceda en relacién con
dicha propiedad o parte de ésta excediere la cantidad de dinero
asi recibida por cualquier persona que tenga derecho a la misma,
el Tribunal dictard sentencia contra la Administracién o el Es-
tado Libre Asociado de Puerto Rico, segiin fuere el caso, por la
cantidad de la deficiencia.

(d) Una vez radicada la peticiéon de adquisicién, el Tribunal
tendra autoridad para fijar el término dentro del cual, y las con-
diciones bajo las cuales, las personas naturales o juridicas que
cstén en posesién de la propiedad deberén entregar la posesion
material al peticionario. El Tribunal tendrd autoridad para dic-
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tar 6rdenes que fueren justas y razonables en relacién con los
gravamenes, rentas, contribuciones, seguros y otras cargas que
pesen sobre la propiedad, si algunas hubiere. Ningin recurso
de apelacién en una causa de esta naturaleza, ni ninguna fianza
o garantia que pudiere prestarse en el mismo, podri tener el
efecto de evitar o demorar la adquisicién por o investidura del
titulo de las propiedades en la Administracién o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, segtin fuere el caso, y su entrega mate-
rial.

(e) En cualquier caso en que la Administracién haya adqui-
rido el dominio y la posesiéon de cualquier terreno y de las es-
tructuras sitas en éste, durante el curso de un procedimiento
de expropiacion forzosa antes de la sentencia final, y en que la
Administracion quede obligada a pagar la cantidad que se le
conceda finalmente como compensacién, la Administracién ten-
dré la facultad de destruir tales estructuras edificadas en dicho
terreno.

(f) En el caso de expropiaciéon forzosa de propiedad para
los fines de esta ley, la justa compensacién deberi basarse en
€l valor en el mercado de tal propiedad, sin tomar en conside-
racién el incremento en su valor por razén de haberse anun-
ciado o conocerse publicamente el proyecto de expropiacion.

En la valoraciéon a efectuarse no se incluird incremento al-
guno por razén de espectativa fundada y razonable de que la pro-
piedad a adquirirse por la Administracién o por el Estado Libre
Asociado, u otra propiedad similar a la misma, o que se encon-
trare dentro de la localidad en que estuviera aquélla situada, se
requiera o se haya de requerir para uso pulblico o beneficio
social o fuere necesaria para algin uso que tan sélo pudiera
darle la Administracion o el Estado Libre Asociado o sus agencias
con poderes para la expropiacién de propiedad particular.

En el caso de expropiacién forzosa la justa compensacién
tampoco incluird incremento alguno por razén de mejoras pi-
blicas o inversiones que haya llevado a cabo en la localidad la
Administracién o el Estado Libre Asociado o sus agencias, ni
incluird incremento por razén de cualquier otra obra hecha por
0 a iniciativa de éstos, para efectuar los propésitos de esta ley
cuando el incremento sea el resultado de planes o acuerdos de
adquisicién de terrenos, oficialmente adoptados, para obras pi-
blicas o para los fines de esta ley.

(g) No tendran aplicacién, en relacién con las propiedades
que adquiera la Administracién, las disposiciones de la Ley ntm.
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182, aprobada el 5 de mayo de 1949, ni las de la Ley nim. 441,
aprobada el 14 de mayo de 1947, segin ha sido enmendada.
En caso de venta de propiedad inmueble adquirida por expro-
piacién que haya dejado de tener utilidad para los fines de csta
ley o para los fines publicos del Estado Libre Asociado o de
cualquiera de sus agencias, se dara preferencia a los anteriores
duefios de la propiedad expropiada, o en su defecto a los here-
deros forzosos de éstos, sujeto a las condiciones que, para la
enajenacion de dicha propiedad, establezca la Administraciéon. En
ningun caso, sin embargo, tendra la Administracion la obligacion
de vender a su antiguo duefio, o sus herederos, a un precio
inferior que el del valor en el mercado de la propiedad de que
se trate, al momento de venderla la Administracién.

Cuando la Administracién determine que la propiedad ad-
quirida, o parte de ella, ha dejado de tener utilidad para los
fines de esta ley o para los fines publicos del Estado Libre
Asociado o sus agencias, notificard a la persona o personas a
quienes expropié, o a sus herederos forzosos, de su derecho
preferente a readquirir tal propiedad. La notificacion, indi-
cando el precio y las condiciones de la oferta de venta, se
hard por correo certificado, si las direcciones de los intere-
sados fueren conocidas. Si fueren desconocidas, se le notifi-
cara por edictos, los que se publicardn en un peridédico de cir-
culacion general en dos semanas consecutivas, una vez por
semana. Si se publicare el edicto, se presumira, sujeto a
prueba en contrario, que la direccién no era conccida.

Transcurrido un término de 30 dias desde la notificacién
por correo o 40 dias desde la publicacién del ultimo edicto, los
cuales términos serdn improrrogables, la Administracién que-
dara en libertad de disponer de la propiedad como mejor con-
venga a los intereses publicos.

Cuando la persona o personas que tengan el derecho de
preferencia acepten, dentro del término que por este articulo
se establece, el precio y gondiciones de venta, serd su obliga-
¢ién enviar a la Administracién el importe del valor de la pro-
piedad, en cheque certificado o moneda legal. Si no se cum-
pliera con los anteriores requisitos, la aceptacién de la prefe-
rencia no tendré validez de clase alguna, y la Administraciéon
tendrd ¢l derecho de disponer de la propiedad en la forma que
me expresa en ¢l parrato anterior,
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Articulo 15.—Estaran exentos de pago de toda clase de
derechos, contribuciones, excepto sobre la propiedad, aranceles
o impuestos estatales o municipales, requeridos o que puedan
requerirse por las leyes, los bienes que sean propiedad de la Ad-
ministracién, y cualquier interés que ésta tenga en cualesquiera
bienes. Esta exencién cubre el otorgamiento de toda clase de
documentos, la tramitacion de procedimientos de cualquier na-
turaleza o la expedicion de certificaciones y las inscripciones en
los registros de la propiedad.

Articulo 16.—(a) Por autoridad del Gobierno de Puerto
Rico, que se otorga por la presente, la Administracién podra emi-
tir, de tiempo en tiempo, y vender sus propios bonos y tenerlos
en circulacion;

(b) La Administracién, mediante resolucién o resoluciones al
efecto, determinara todo lo relacionado con la fecha; plazos de
vencimiento; tipo o tipos de interés; denominacién o denomina-
ciones; series; forma; privilegios de inscripcién o conversio-
nes; medios del pago; sitio o sitios en que habra de hacerse el
pago; términos de redencién, con o sin prima; fecha en que
podran ser declarados vencidos, aun antes de su vencimiento;
reemplazo de bonos mutilados, destruidos, robados o perdidos;
y todas las deméas condiciones y estipulaciones que considere
convenientes;

(e¢) Los bonos podran venderse en venta plblica o privada,
y por aquel precio o precios no menor del noventa y cinco por
ciento (95%) de su valor a la par, segin la Junta determine;
podran cambiar bonos convertibles por bonos de la Administra-
cién que estén en circulacién, de acuerdo con los términos que
la Junta estim2 beneficiosos a los mejores intereses de la Admi-
nistraciéon. Todos los bonos de la Administracion seridn docu-
mentos negociables;

(d) Los bonos de la Administraciér. que lleven la firma de los
funcionarios de ella, en el ejercicio de sus cargos en la fecha de
la firma de dichos bonos, seran validos y constituiran obliga-
ciones ineludibles, aun cuando antes de la entrega y pago de
ellos cualquiera o todos los funcionarios de la Administracion,
cuyas firmas o facsimiles de firmas aparezcan en aquéllos, ha-
yan cesado como tales funcionarios de la Administracion;

(e) Podran emitirse bonos provisionales o interinos, recibos
o certificados en la forma y con las disposiciones que se provean
en la resolucién o resoluciones;
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(f) Cualquier resolucién o resoluciones autorizando bonos
pueden incluir disposiciones que seran parte del contrato con
los tenedores de los bonos: (1) en cuanto a la disposicion del
total de la renta bruta o neta e ingresos presentes o futuros
de la Administracion, incluyendo el comprometer todos o cual-
quier parte de los mismos para garantizar el pago de los bonos;
(2) en cuanto al compromiso de empefiar, en todo o en parte,
los ingresos, rentas o propiedades de la Administracisn; (3) en
cuanto a la separacién de reservas para fondos de amortizacién,
reglamentacion y disposicién de los mismos; (4) en cuanto a las
limitaciones de los fines a los cuales pueda aplicarse el producto
de la venta de cualquier emisién de bonos que se haga; (5) en
cuanto a las limitaciones relativas a la emisién de bonos adicio-
nales; (6) en cuanto al procedimiento por el cual puedan en-
mendarse o abrogarse los términos de cualquier resolucién auto-
rizando bonos, o de cualquier otro contrato con los tenedores
de bonos; (7) en cuanto al montante de los bonos cuyos tenedores
deban dar su consentimiento al efecto, asi como la forma en que
haya de darse dicho consentimiento; (8) en cuanto a los casos
de incumplimiento y los términos y condiciones por los cuales
cualquiera o todos los bonos deban vencer o puedan declararse
vencidos antes de su vencimiento, y a los términos y condiciones
por los cuales dicha declaracién y sus consecuencias puedan
renunciarse; y (9) en cuanto a otros actos o condiciones que
puedan ser necesarios o convenientes para garantizar los bonos
o que tiendan a hacer los bonos méis negociables;

(g) Ningtn funcionario o empleado de la Administracién que
otorgue los bonos seri responsable personalmente de los mis-
mos;

(h) La Administracién queda facultada para comprar con
cualesquiera fondos disponibles cualesquiera bonos en circulacién
emitidos o asumidos por ella, a un precio no mayor del monto
del principal o del precio de redencién de los mismos, méas los
intereses acumulados;

(i) Los bonos de la_ Administracién seran inversiones legales
y podrin aceptarse como garantia para todo fondo de fideico-
miso, especial o publico, y cuya inversién o depésito esté bajo
la autoridad o el dominio del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico o de cualquiera de sus funcionarios o empleados;

(j) Los bonos y demés obligaciones emitidas por la Adminis-
tracién no constituyen una deuda del Estado Libre Asociado de
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Puerto Rico ni de ninguna de sus agencias; ni seran los bonos
ni demé4s obligaciones pagaderos de otros fondos que no sean los
de la Administracién;

(k) Los bonos emitidos por la Administracién y las rentas
que de ellos se devenguen estarin exentos de contribuciones o
impuestos del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y de sus agencias;

(I) EIl Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete
por la presente y acuerda con cualquiera de sus agencias, o con
cualquier agencia del Gobierno de los Estados Unidos o de un
Estado de la Unién, o con cualquier persona que suscriba o ad--
quiera bonos u otras obligaciones de la Administracién, a no gra-
var, limitar ni restringir los bienes, ingresos, rentas, derechos
o poderes que por la presente se confieren a la Administracién,
hasta tanto dichos bonos u otras obligaciones, de cualquier fecha
que sean, conjuntamente con los intereses sobre los mismos, que-
den totalmente solventados y retirados; y

(m) Los bonistas, en adicién a los derechos que puedan te-
ner, sujeto solamente a las restricciones que surjan del contrato,
tendrin el derecho de obligar a la Administracién, sus funciona-
rios, agentes o empleados, mediante mandamus, accién o proce-
dimiento en ley o en equidad, a cumplir todos y cada uno de
los términos, acuerdos o disposiciones contenidos en el contrato
de la Administracién con o para beneficio de dichos bonistas, yva
requerir que se lleve a cabo cualquiera de los acuerdos o con-
venios de la Administracién o de los deberes que le impone esta
ley. Podran asimismo, mediante accién o procedimiento en ley,
impugnar cualquier acto ilegal por violacién de sus derechos
por parte de la Administracion.

Articulo 17.—Las disposiciones de la Ley nim. 272 apro-
bada el 15 de mayo de 1945, segiin ha sido enmendada o pueda
ser enmendada, seran aplicables a la Administracion.

Articulo 18.—En los casos en que las disposiciones de esta
ley estén en pugna con las disposiciones de cualquiera otra ley
de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, prevaleceran las dis-
posiciones de ésta, y ninguna otra ley aprobada posteriormente
se interpretard como aplicable a la Administracién, a menos que
asi sc disponga expresamente.

Articulo 19.—No se expedirs ningin injunction para im-
pedir Ia aplicacion de esta ley o cualquier parte de la misma.
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Articulo 20.—Si un tribunal declarara inconstitucional cual-
quiera disposicién de esta ley, dicho fallo no afectara el resto
del estatuto.

Articulo 21.—Se asigna a la Administracién con cargo a
fondos no comprometidos en el Tesoro Estatal hasta la cantidad
de veinte millones (20,000,000) de délares para llevar a cabo
los propésitos de esta ley. De esta cantidad, se asigna y se
pone a la disposicién de la Administracién, con efectividad el
1ro. de julio de 1962 la cantidad de siete millones (7,000,000)
de délares, y los restantes trece millones (13,000,000) de dolares
se asignaran y se pondran a la disposicién de la Administracion
el 1ro. de julio de 1963. Para los gastos iniciales de organiza-
cién y operacién de la Administraciéon se asigna, con cargo a
fondos no comprometidos en el Tesoro Estatal, la cantidad_adi-
cional de doscientos mil (200,000) délares.

Articulo 22.—Se autoriza al Secretario de Hacienda a anti-
cipar a la Administracién, de cualesquiera fondos disponibles en
el Tesoro Estatal, las cantidades necesarias para llevar a cabo
los propésitos de esta ley, disponiéndose, que el Secretario de Ha-
cienda recobrara las cantidades anticipadas a partir del 1lro. de
julio de 1962 con cargo a la asignacién de siete millones
(7,000,000) de délares provista en el Articulo 21 de esta ley.

Articulo 23.—La Administracién someterd a la Asamblea
Legislativa después de cerrarse cada afio fiscal:

(1) un informe de su estado financiero;

(2) un informe de las transacciones realizadas por la Ad-
ministraciéon durante el afio fiscal precedente;

(3) un informe del estado y progreso de todas sus activi-
dades desde la creacién de la Administracién o desde la fecha
del ultimo de estos informes.

Articulo 24.—Esta ley empezara a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacion.

Aprobada en 16 de mayo de 1962.
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(P. del S. 312)
[NUM. 14]
[Aprobada en 21 de mayo de 1962]
LEY

Para enmendar la seccién 13 y la seccién 17 de la Ley ntm. 95
aprobada el 12 de mayo de 1943, segtin fuera enmendada, co-
nocida como Ley de Bienestar Publico de Puerto Rico.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmienda la Seccién 13 de la Ley nim. 95
aprobada el 12 de mayo de 1943, segiin enmendada, conocida
como Ley de Bienestar Publico de Puerto Rico, para que lea:

“Seccién 13.—Se concedera asistencia publica o asistencia
médica o asistencia publica y asistencia médica en armonia con
las disposiciones de esta ley y de las reglas y reglamentos de la
Divisién de Bienestar Publico, a toda persona de escasos recur-
sos econémicos que haya llegado a la edad de sesenta y cinco

(65) afios y que no sea un interno de una institucién piblica al
tiempo de recibir la asistencia.”

Articulo 2.—Se enmienda la Seccién 17 de la Ley nim. 95
aprobada el 12 de mayo de 1943, seglin enmendada, para que lea:

“Seccién 17.—El montante de la ayuda que recibird cual-
quier beneficiario se determinara de acuerdo con los reglamen-
tos de la Divisién, tomando en consideracién su solicitud, sus
necesidades y los ingresos y recursos con que cuenta, excepto
cuando se trate de un beneficiario de Asistencia a Ciegos en
que no se contaran como recursos los primeros ochenta y cinco
(85) ddélares mensuales obtenidos por su propio trabajo o como
ganancia de negocios administrados por él, Disponiéndose, que
la Division podra variar esta cantidad en el futuro para ajus-
tarla a otras enmiendas de la Ley Federal, o aplicarla a otras
categorias de ayuda si el Congreso lo dispusiere como requisito
en dichas categorias; disponiéndose, ademis, que los ingresos
en adicién a los ochenta y cinco (85) délares mensuales de que
pueda disponer el beneficiario de asistencia a ciegos, seran esti-
mados en la mitad, para fines de decidir su elegibilidad y la
cantidad de asistencia a recibir.”

Articulo 3.—Esta ley empezarid a regir el 1lro. de julio de
1962,

Aprobada en 21 de mayo de 1962,




